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Résumé

L’une des tâches principales de l’enseignement supérieur réside, au cours des premiers
semestres, dans l’émancipation de l’étudiant : il doit abandonner la posture essentiellement
réceptive inculquée par des années de scolarité pour prendre la barre de ses études et de
son apprentissage. L’accompagnement de cette transformation constitue alors un défi bien
souvent tacite pour l’enseignant. C’est dans cette optique qu’a vu le jour, en 2016, une classe
inversée de grammaire (niveau B2-C1) pour futurs traducteurs, basée sur des vidéos explica-
tives. Ce cours ayant lieu au premier semestre d’études, il visait notamment à briser dès
le départ le schéma relationnel scolaire enseignant-apprenant. Dans un deuxième temps, en
2018, les séances présentielles de cette classe inversée ont été repensées comme un laboratoire
de recherches sur le plus grand corpus multilingue de Suisse (SWISS-AL). Ce laboratoire per-
met aux apprenants d’explorer de manière empirique les occurrences réelles des phénomènes
grammaticaux traités dans les vidéos, mais aussi de déceler des conflits, paradoxes et diffi-
cultés. Ainsi ce cours autrefois magistral s’inscrit-il désormais dans une logique de découverte
et d’investigation menée par les étudiants. Cette communication présentera donc la manière
dont deux outils didactiques, la classe inversée et l’apprentissage sur corpus, peuvent être
combinés pour modifier la posture de l’apprenant.
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Note biographique

Titulaire d’un doctorat en linguistique, Alice Delorme Benites enseigne le français et la
traduction à l’Université des Sciences appliquées de Zurich tout en poursuivant une carrière
de traductrice indépendante. Ses recherches et projets s’articulent autour de la didactique de
la traduction et des langues pour la traduction, notamment pour allier nouvelles technologies
d’enseignement et nouveaux modèles linguistiques.
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